UNIVERSITAT DE VIC
UNIVERSITAT CENTRAL DE CATALUNYA

Divendres, 8 de novembre de 2024

Sala Segimon Serrallonga
Masia de la Torre dels Frares, Perot Rocaguinarda, 17

La inscripcié és gratuita i es podra formalitzar
presencialment el mateix dia del Simposi.
També es podra seguir per Zoom.

Comité organitzador:

Pilar Godayol (UVic-UCC) i Teresa Julio (UVic-UCC)

Comitg cientific:

Jordi Cornella-Detrell (University of Glasgow), Olivia Gassol
(UOC), Lara Estany (UAB), Camino Gutiérrez-Lanza
(Universidad de Leén), Manuel Llanas (UVic-UCC), Ramon
Pinyol (IEC/UVic-UCC), Caterina Riba (UVic-UCC), Mireia
Sopena (UB) i Laura Vilardell (Northern lllinois University).

Organitzacié: Amb el suport de:
Grup de Recerca GETLIHC Agencia
@ Estudis de Génere: - de Gestié
Traduccié, Literatura, ) d'Ajuts
Historia i Comunicacié Y aaup Universitaris
i de Recerca

wvicuce

Col-laboracié:

FACULTAT CEIG

D'EDUCACIO, TRADUCCIO, Centre d'Estudis

ESPORTS | PSICOLOGIA Interdisciplinaris de Génere
uviC | uvic-ucc uvic-ucc

Departament de Traduccio,
d’Interpretacio i Llengiies Aplicades

U AB Universitat Auténoma
de Barcelona
GETCC. Grup dEstudi de la Traducié e 1
Catalana Contemporania catala

Per a més informacié:
Marina Garcia Castillo (marina.garcia.castillo@uvic.cat)

Les llengiies del simposi seran el catal3, el castella i 'angleés.

XX JORNADES DE TRADUCCIO

111 SIMPOSI INTERNACIONAL
DONES TRADUCTORES,
DONES TRADUIDES

Il INTERNATIONAL SYMPOSIUM
WOMEN TRANSLATORS,
TRANSLATED WOMEN

Dones,
traduccié
| censura

Balanc i perspectives

Women, Translation and Censorship
Evaluation and Perspectives
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https://uvic-cat.zoom.us/j/91519612274

9.15. BENVINGUDA | ACREDITACIONS
9.30. INAUGURACIO

9.45-10.30. CONFERENCIA INAUGURAL
Dramaturgues traduides i la recerca d'un espai
propi

Enric Gallén (UPF)

Presenta: Teresa Julio (UVic-UCC)

10.30-11.30. PONENCIES
Presenta: Carme Sanmarti (UVic-UCC)

Anna Muria i Teresa Pamies, traduccions
paral-leles
Montserrat Bacardi (UAB)

Claves de un olvido. Las traductoras, el campo

editorial del exilio y la censura editorial franquista

Fernando Larraz (Universidad de Alcals)
11.30-12.00. DESCANS

12.00-13.00. PONENCIES
Presenta: Pere Quer (UVic-UCC)

Carme Serrallonga, traduccions i censura

Jordi Jané-Lligé (UAB)

Isabel Oyarzabal: compromiso politico,
traduccién y escritura
Teresa Julio (UVic-UCC)

13.00-14.00. PONENCIES
Presenta: Caterina Riba (UVic-UCC)

Feminisme marxista censurat als anys setanta

Pilar Godayol (UVic-UCC)

Angela Davis en la peninsula: traducciones
y censura politica
Gora Zaragoza (Universitat de Valéncia)

14.00-15.30. DINAR

15.30-16.30. PONENCIES
Presenta: Lara Estany (UAB)

Muijeres censoras en el segqundo franquismo:
el caso de la literatura francesa traducida
Marian Panchén (Universidad de Granada)

Censura i recepcié de literatura infantil
publicada per Edicions 62 (1962-1972)
Mireia Canals (UVic-UCC)

16.30-17.30. PONENCIES
Presenta: Marta Ortega (UB)

Women writers of best selling fiction:

the translation and censorship of worldwide
blockbusters

Cristina Gémez-Castro (Universidad de Leén)

Censura o boicot? Controversies en la traduccié
d’autores
Teresa Iribarren (UOC)

17.30-17.45. DESCANS

17.45-18.30 CONFERENCIA DE CLOENDA

Women journalists, writers and translators in
southern ltaly: issues of censorship, ideology
and gender from the early twentieth century

to the second post-war period

Annarita Taronna (Universita degli Studi de Bari Aldo
Moro)

Presenta: Pilar Godayol (UVic-UCC)



